Boox 1.]

;;&’-, pl. of i:;;. in some of the lexicons,g;..".:
but both these words relate to the same things:
TA : [whence it appears that, accord. to- the
author of the TA, &c., the former of the above
two meanings is the one intended:]) of a

33e. (K)
T

1. u\—ﬂ v.-),, a0r. Cg,a and C..\..» (S, K)
or C.L.a,(I'A,) inf.n. C},, (S,) The sheep rwas,
o5 [av. infri) (§,K)
_ési, inf. n. as above, e suffered from an
itgﬂa?mmation and excoriation of the inner sides
of his thighs ; (En-Nadr, L, K3*) as also é.:\:o.
(En-Nadr, L.)

or became, foul with

'S; The duny and wrine that have clung to
the mool of sheep, (K,) or to their tails and the
inner sides of the roots of their thighs (\‘.s\;;ﬁ) ,
and dry (therecon]: ($:) or the filth that clinys
to the rump, or buttocks, of the ram: (Th:)

n. un, with 3: pl. é;;, like C,.;.;, @S, K,) pl. of
B3k (8)

25
1. _;;5;, of the same measure as ;:'...5, S, K,
TA,) or 533, (Lth, ISk, T, TA,) is the original
pret. of which the aor. is o)Jo (Lth, ISk, T, §,
K, TA) signifying, Ie leaves, lets alone, or

ceases or desists from, it, or him; he leaves it
undone ; syn. aciy, (ISk T, 8, K, TA,) and

’l re-

aS,n 5 (Msb;) imp.. o)s, syn. acy: (ISk, T, S,
K, TA:) but the pret. is not used, (Lth, 8b,
ISk, T, S, M, Msb, K,) 4555 being used in its
stead ; (Lth, T, S, TA;) and because its pret.
is not used, the aor. is of the measure J.::g, for
if there were a pret., [it would most probably be
of the measure _J=3, as this is the regular measure
of trans. unaugmented triliteral verbs, and] the
aor. would be of the measure J.;.E; or Ja.;é (Sb,
M, TA:) nor is the inf. n. used, (L{ln, T, M,
Mgb, K, TA,) 955 being used in its stead, (Lth,
T, M, TA)) i. e., instead of;;3 3 (K:) noris the
act. part. n., (ISk, T, §, Msb, K,) namcly )'é‘;v
instead of which UG is used: (ISk, T, $:) or
the pret. is sometimes used, (Msb, K,) though
rarely, (Msb,) or by the deviation from the con-
stant course of speech: (K :) so in the K; but

DE o

in the M it is said, that the phrase U"‘); A
lLe.‘; [I left not behind me anything, with kesr
to the 3, and so in the original copy of the TT,]
is related on the authority of some of the Arabs.
(TA.) Yousay, i 35 and 13 g, [Leave thou, or
let alonc, or cease or desist from, this]. (ISk,
T.) It is said in the Kur, [lxxiii, 11,]  J35)
W:@.;J‘;_; And leave me, or let me alone, with
the belu'ra, or descrediters; (Bd;) commit their

iy — w9

case to me, (Bd, TA,) and busy not thy heart
respecting them; (TA;) for I will stand thee
in stead to recompense them. (Bd.)

[339, &e..
See Supplement.]

hs
1. 1*, ) 20T 1).:, ][ e repelled, pushed, or thrust.
(K. )__,olx.anl ua l» I[c was, or became, filled

with food. (K)_— w), G, und \j ;:)3 L,
I hnew not.

QU..JL» \ w,,l Lo I knew
not the thing, or ofllte thing., (L.)
2 and 4:

see 1.

The earth
or enclpsed

:vM 0. [-C I [
5. oy f-:-kﬂ Shad 7.q. Slyed,
became even, or plain, over him :

§e. (17, K.)

him :

10. :}.-’:)l :;I),.:_J The camels took fright and
ran away, in a body, one after another : (Ag+)

.| accord. to AZ, this is said when they have taken

fright and ascended a mountain; but if they
have taken fright and run away in a plain, one
says .:a),i:..:!: so in the dial. of the tribe of
'Okcy] [Thus in the TA iu this nrt.: but see

:!)3 and 11;_; and 58'5‘, indeel., (K,) an adverbial
noun of placc or time: (Bd, &e.:) J mentions
it in art. (6,9, regarding the » as substituted for
¢ ; and this is the opinion of the Koolfces, and
of all writers on inflexion, though disapproved
by F, who, howcver, mentions it again in art.
$ys a3 though belonging to that art.: (TA:)
Dehind : and, contr., before. (K.) In like
manner, x’l;;}l [{The location that is behind, or
beyond ; and the time past: and, contr. that is
before, or preceding]. (X.)
contr, meanings; but one meaning; namely,
what is concealed from one. (XK,art.(g)s.) Or
it is » homonym; [but not a word of contr,
mennings ; as it signifies what is bekind, or be-
yond, in respect of place, and what is before in
Fr. suys, It is not allowable to

P

say, of o man behind thee, that he is ..b.u Ore?

Or it does not hear

respect of time).

nor of a man before theo, that he is J;\),; these
exprossions being only allowable [as synonymous]
in cases relating to particulur times of events or

—Co«.

actions : thus oue ma.y say, .u.x..; ¢ leu and

s Osr -

Ay g oo Q..) [meaning Before thee is
intense cold] : each of these expressions is allow-
able because the intense cold is a thing that is
coming ; 50, as it will overtake thee, it is, as
it were, behind thee ; and as thou wilt attain

to the period thercof, it is, as it were, before

thee. It is said in the Kur, [xviii. 78,] O\
P 02 »..

.J..Lo onlys There was before them a hking:
[because it has reference to a certain period,
which might be said to be before them as they
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would attain to it, and behind them as it would
overtake them: this passage Jeldl-ed-Deén ex-
plains by saying, ¢ there was behind them when
they returned, and before them now, a kmg ™
Of the same kind also is the phmscﬁ.v.. a.al), O
(Kur, xiv. 19,] Before him is hell : {for the same

P 220 s

(TA.) — oy Loy ooy, [Kur,
ii. 85,] signifies And they disbelieve in wlmt

reason |.

[hath been revealed] beside that: syn. o!,_o:
(TAgr:) or it may mean after that. (Jel.)
— <3 is masc..and fem.. (TA.) Its dim.is

& ;); (K,) accord. to those who hold the » to be
a radical letter, not substituted for d: nnmely,

the Basrees: accord. to others, u), and \_g,,

(TA.) — [Sce also nrt 59 ] G c.aLo Ja-)
o)‘.b s!» see aa,.u) -—_ !I), A son's som, or
son’s qﬁ'sprmg (K.) — sl., Bulky, and thick
in the C!,JI or shonlder-bludes. (AAF,)

-5

. . 0. L
L oy, aor. yee, inf. n. oy, Ity or ke, (a
root, erigin, or stock, S, or a man, TA,) was, or

S, K.)

became, corrupt.

2. .,.J;,, inf n. \:\g);j, (app., He expressed
himself respecting a t’/u'n_q equivocally, or am-
biguously, by words objectionable in one sense,
and allowable in another: so thinks Ier]

the inf n. is thus exp]ained: u-‘ (_g;,:v ul

..Jlo-l.oﬂ, ..JLa)la..JU ,U..Jl (T, K, but in the
latter, the o before the last word is omitted. )

3. ol inf. n. 1),\,.’0 He strove to outwit,
deceive, beguile, or circumvent [another] : syn
GL!:\ and Jile. (K.) Accord. to IAth, it is
from :_»};J! “ the being corrupt:” or it may be
from <y ““intelligence, &c.;” the 1 being
The latter is the opinion of

Lo a2

(L ) — Onc of the sages says, d,lge

changed into 4.

AM.

ey \},a,- ._,4,'9! [The striving to outwit the
cunuing, or ir;tciligcnt, or sagacious, is ignorance
and labour without profit]. (TA.) ([See art.
.__));, where this saying, but with 4,13+ in the
is given as a trad]_lt is

s 02,0

said in a trad. J,,:;i, Pen ul, i.e., J,:;l.. .
If thou buy and sell with them, they will deceive
thee, or endcavour to deceive the. (IAth.)

place of a;,l9.,

® .of

pl. sl

(K, TA) — :);) The space between two ribs;
reh Bl ey G : (K 1) but this (says SM) I find
not in any other book than the K ; and probably
it should be 9;:;..;! et Lo the space betrocen
two- fingers ; for we read in the L that 2] ib
said to signify C.-Lo'w u-g.g lo: (TA ;) pl. ul»l

(K, TA.) [Sce also _:)! ] _.,a), The space
measured by the extension of the thumb and fore-

LS s .of o 0.
Singer; syn. 3 : pl. plysl

:.:33 The hole of a wild beast :

(K, TA) = w3





